A BON DE LIVRAISON a conserver par le CLIENT

TotalEnergies Lubrifiants
562, Avenue du Parc de l'lle

Date d'é&dition du BL: 29.05.2024 11:46:24

“ ivraison; 8104540532
92029 NANTERRE GEDEX N° du bon de livraison 104540
Identification TVA: FR::36552006454
] Livraison Commande
Adresse: MAGNA PT S.P.A. N° de commande: 5706564349
4 Via Dei Ciclamini Date de la commande; 14.05,2024
70026 MODUGNO Référence client: 5500045041
ITALIE Tva client: IT04886850728

Téléphone: 080 5858111

Dépdt de chargement: 2005 - BLENDING DE ROUEN

Conditions expédition; Preligvo camion

Informations: COFOR: 91026247

CONTROLES A EFFECTUER AVANT DEPOTAGE
OuUl NON

Le creux dans la cuve est suffisant pour dépoter o
la quantité indiquée sur le bon de livraison.

l.a bouche de dépotage désignée correspond
au produit inc!iqugl su? e bon%;ie Iivraisonl.a = =

8i l'une des réponses aux deux questions ¢i-dessus est
"NON" ou si les contréles ne |Eeuve_nt pas étre effectués, ne
pas dépoter et prévenir TotalEnergies Lubrifiants.

Nom / signature client Nom / signature chauffeur

Code produit | Appellation du produit Volurne Poids net
d-ﬂ“*_"n‘
314164 FF GET TR DCT-1 VRAC, TOTAL 21706 L’ 18240 KG
OEL-700427 Ncompartiment: 1 :

I58096

UQ?EBZ?G’

TOTAL 21708 L . 18240 KG

Facturation %,

Client

Numéro de compte facturé: 975860

MNom: MAGNA PT S.P.A.
Adresse; 4 Via Dei Ciclamini
70026 MODUGNO
ITALIE
Transporteur
Raison sociale: TRANSPORTS FICTIFS ENLEVEMENTS
©2800 PUTEAUX
FRANCE
Document de transport; 58010358

Numéro de compte livré: 975860

Réserves:

KUEHNE

Cachet commerciai 3
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CAR 24FR665520064540005247

b

Mittente B
Mittente FR66552006454000211011 are
Ragicne sociale Mittente TotalEnergies Lubrifiants * l
Tipo CAR Da destinare .
Destinatario ) ITOOBABO0189L020240108 ]
Ragione sociale Destinatario MAGNA PT 5.P.A. i
| Data emissione 21/08/2024 - 15:53 ,
Note richiesta Delivery confirmation - CAR REQUEST : 23/08/2024 i
Sede VIA DEI CICLAMINI - MODUGNO -~ 70026 - BA i
Movimentazione nell’ambito di reti d'imprese o di rapporti 5] !
| stabili di forntura _

- — s —— — —— — = e 2 — v = e . o v e .~ —_

B
| ‘
'

Itinerario _ _

Luegoe di introduzione nal tartitorio italiano Mortara [PV); coordinate: 45.25228, 8.7426' ° i
1 1
| Data intreduzione prevista 22/08/2024 - 06:00 'H'

l. Ufficio delle dogane di esportaziona/uscita

Durata prevista per il trasporto nel territorio italiano 36 !

|

|Minerario . _ __ Mot — e e -
Tipo veicelo Autoarticolato h
Targa FX811WZ :
Tipo rimorchio :

‘Targa
Identificativo container DHIU 194503-5 ;

Operatore logistico

4

Partita IVA
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CERTIFICAT OF ANALYSIS

Date :

29 May 2024

PAGE: 1/1

et
-+ )

TOTALENERGIES LUBRIFIANTS

Magna PT 5.p.A.
Via Dei Ciclamini 4

[

70026/Modugno

Italy
INTERNAL CUSTOMER ACCOUNT REF : 975860 LOADING SITE : AD10
OUR CUSTOMER ORDER NUMBER : 5706564349 INTERNAL TRANSPORT REF : 58010358
YOUR CUSTOMER ORDER NUMBER t 5500045041 INTERNAL DELIVERY REF : 8104540532 /10
YOUR MATERIEL NUMBER : OEL-700427
PURCHASE ORDER :
BATCH NUMBER : INSPECTION LOT NUMBER : 40000611137
COMMENTS ¢ DHIU 194503/8
MATERIAL : 314164 FF GET TR DCT-1 VRAC, TOTAL
NATURE OF TEST METHOD UNIT DATA VALUES | SPECIFICATIONS
CLEAR APPEARENCE Internal YES YES
VISUAL COLOUR YELLOW Internal YES YES
SPECTRE INFRA ROUGE CONFORME Internal YES YES
DENSITY AT 15°C OSCILLATING TUBE 150 12185 kg/m3 837,4 835,0-845,0
KINEMATIC VISCOSITY AT 40°C 150 3104 mm2/s 24,05 23,30-24,70
KINEMATIC VISCOSITY AT 100°C 150 3104 mm2/s 5,114 4,95-5,35
VISCOSITY INDEX 150 2909 148 145 min
BROOKFIELD VISCOSITY AT -40°C NFT-60 152 mPa.s 4479 5500 max
WATER CONTENT BY AQUATEST NFT-60-640 ppm 69 250 max
BORON CONTENT NFT-60-106 ppm 109 80-120
CALCIUM CONTENT NFT-60-106 ppm 633 550-710
SILICIUM CONTENT NFT-60-106 ppm 5 3-10
PHOSPHORUS CONTENT NFT-60-106 ppm 418 350-470
SULFUR CONTENT NFT-60-106 ppm 2288 2100-2500
ZINC CONTENT NFT-60-106 ppm 2 10 max
FOAMING SEQ L TENDENCY 150 6247 ml 0 10 max
FOAMING SEQ 1 STABILITY 150 6247 mL 0 0 max
FOAMING SEQ 2 TENDENCY 150 6247 mL 10 30 max
FOAMING SEQ 2 STABILITY IS0 6247 mL 0 0 max
FOAMING SEQ 3 TENDENCY 150 6247 mlL 0 10 max
FOAMING SEQ 3 STABILITY 1S0 6247 mL 0 0 max
PURITY CLASS > 5 pm {[S04406) 150 4407 15 16 max
PURITY CLASS > 15 um {ISO4406) 150 4407 10 12 max

WE CERTIFY THAT THIS PRODUCT 1S CONFORM WITH OUR SPECIFICATIONS

Adresse postale: 562 Avenue du Parc de 'Isle - 92028 Nanterre Cedex

Tel. +33{0) 1 41 35 40 00
TOTAL LUBRIFIANTS

Société Anonyme au capital de 27 085 708 euros

Sitge social: 562 Avenue du Parc de I'sle - 52028 Nanterre Cedex
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TOTAL lubrifiants

ORDRE DE LIVRATSON VRAC - TICKET DE CHARGEMENT

(=]

oLV : 58010358
CAMION : DHIU18450 .
TRANSPORTEUR : TRANSPORTS FICTIFS E b
(L) {(kg) POIDS (kq) Ecart Cuve
DSD Brut Tare Net SAP Lave

Volume Poids Bac Produit Pont Destinataire

22000 33528 R452 DCTOEB 4 DISTRIB MESUREE

Cuve Temp D 15
i 30 0.838

1980/ 1981 33540 15300 18240 -194 NON

DEBRUT CHARGEMENT : 29/05/24 09:45:12
FIN CHARGEMENT : 29/05/24 10:29:13

POIDS BRUT EN SORTIE 33540 kg

POIDS BRUT EN ENTREE : 15300 kg
POIDS TOTAL NET : 18240 kg SOMME DES QTE NET : 18240 kg

ANOMALIES :
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) EFTCO Cleaning Document @ N e 3
2 ( EETCO® g Naplica
b, * Briy, Assogiaton Prefessionnelle

% B wwwettcoorg | FR  SE152024001883 N =
‘{«% TTANK SOLUTIONS NORMANDIE :
X, Port N° 4992 Route de la Plaine SIRET:413 512 138 000 12 )
76700 GONFREVILLE-L'ORCHER TVAFR 314 135121 38
Tel:(33)02 35 24 65 94 ARRETE:AP du 09/06/2009
Fax:(33)02 3520 91 68 SQAS:90546
admin@fisn.fr
@"‘ 2 Référence du elient / Customer reference number* 3 N° de série / Serial number* N°: L 24051152 - 1
}' 039166 17/05/2024 17:51 Edité le 17/05/24 & 17:51:52
4 Raison sociale du Client/ Customer ~ "~ 5 N° d'identification / ldentification numbers
| DEN HARTOGH LIQUID
PB ROTTERDAM Véhicule / Vehicle
PAYS BAS %
TPractionnaire DEN HARTOGH - c GRV / Tank. Contai
I FRANCE - - — . ) lteme,uonteg_?ur, gk ank, Container DHI’U194‘503/\5
/R : ‘ A nffaire 3318644 = —
‘ 6 Nature du produit / Nature mf proquct* ; 7 Prochain produit chargé /"Next Load* _¢ I .
— e i . ) ! / / g
,’ﬁ . LAVAGE LIQUIDE . -CHIMIQUE ‘ INCONNU oL L .
;’9 8 Dernier Produit Transporté o 9 o . ?rocét}greq de lavage 5 Sl P
A Previous load B , Cleanitig’ Procgdures ~ s
g‘ @ Comp| UNN° § ‘Nom / Name~ -~ - EFTCO Code / Desctiption®. —~ - T
; o o~
)/ 1 |NA EBASE OIL SN 150 T0Li CONTROLE VISUEL / OLFACTIF
2 e P01 IAVAGE A LA TETE DE LAVAGE EAU FROID
L P10 LAVAGE TETE DE LAVAGE EAU CHAUDE T>6
e T T _ _|.E30 SECHAGE VAPEUR
5 B g E35 SECHAGE ATR CHAUD
. ; P30 SECHAGE
: ;
1 3 1
A i
)
S ]
a i
) E
%% Comp| 10 Prestations compléme'ﬁtafresIﬁfdditionalS{erv}:’ces* t (;Q’I'ma%}dﬂe n° : B %%4050895 du 15.05.2024
o ! . ,'l : \«_,- /s | - N
E71 LAVAGE JOINT.TEOU D'HOMME 1.00 UN - E6( LAVAGE DES E/.‘.ONDUITES D'AIR 1.00 TN
E61 LAVAGE DES JONCTIONS D'AIR 1,00 UN - E52 LAVAGE-BAC'A EGOUTTURE 1.00 UN
E70 ENLEVEMENT JOINT TROU D'HOMME 1.00 UN o

11 Observations / Comments* .
PMS citernes

12 Nom du laveur / Namea cleaner* 13 Date / Heure d'entrée / Time In* 16/05/2024 17:00

MIMIFIR Date / Heure de sortie /Time Out 16/05/2024 17:35
La station de lavage et le conducteur attestent que les moyens décrits cl-dessus ont effectivement &té mis en oeuvre pour nattoyer la citerne
{cfr {a définition EFTCO de ‘propre’} /The cleaning station and the driver confirm that the above service(s) to clean the tank have been carried
out {see EFTCO definition of ‘clean’).

14 Représentant de la station / Cleaning Station 15 Conducteur / Driver*
Nom / Name Nom /Name O U aCﬂ{
THOMAS
Signature / Signature Signature / Signature -—-——-G:::;

\( .




Do — : : - —
ff ~
L

Exemplaire pourle destinataire » Examplaar voor geed rda « Exemplar fiir Empfanger CMR

LETTRE DE OITURE » VRACHTBRIEF « * FRACHTBRIEF NL 3323470
Dit vervoer Is, ortg eacht enig tegenstrijdig beding, onderworpen aan het CMR-Verdrag.
Trotz gegenleiliger Abmachung diese Beforderung den Bestimmungen des CMR-Ubereinkommen,
1
1 Expediteur ou cor Ur (nom, ad , Etat} « Afzender of Isslonalr 5T rtour principal  {nom, ad , Etat no de licencs, plaque{s) dimmatriculalien)
{naam, adres, Staai) \‘x._,sundurudurSpedﬂaur(Name Anschnft, Staatf} Haupﬁmchtﬁhmr{nam atires, slaat, uerqunningsnr plaalnummer(s))
Hooldvervoenier  {Mama, Anschrifim Staaf, Genehmigungsn,, amiliche(s) Kennzelcher)
TOTAL Lubrifianis SA HAR
Bombardementstraat 15/Haven 6900A - Zone 2 DEN TOGH LIQUID LOGISTICS
9940 Ertvelde Willingestraat 6
Belgium 3087 AN Rotterdam (NL})
2 Desti ire (nom, ad; , Efat) « Geadi rde (naam, adres, Staat) « Empfanger
{Nama, Anschrift, Staat)
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 GT;anspcrleur i " {nom, adresse, Etatno dT licence, plaqua(s) dmmalriculation)
Ondevervoerder {naam, =, Slaal, i I, tn
%g?zs Modugn o U:tarfrrngtﬁuhrer{(nN:me,aAr:Esduiﬁ, Sl:{g@u:::hg;?gunpggzn,lgr“nmﬂﬁ'{gt}s) Kennzelcher)
y

3 Prisa en charge do la marchandise (liey, Etat, dale, heure) ~ Inontvangstneming van de
goederen {plaats, Siaat, datum, uur) + Warenanabnahma(Crg, Staat, Dalum, Uhr)

Mortara  20-9-2024

4 Livralson {lisu, Etal, dale, heire) - Aflavering  (plasts, Stast, datum, uwr) - Lierferung
{Ort, Staat, Datum, Uhr)

Modugno  24-9-2024

7 Transporteursuccesstf  [nam, adresse, Etat, no de licence, plaguels) dimmatriculation)
opvulgan:[e vervoerder  (naam, adres, Staat, vergunningsnr., plaatnummer{s}}
Frachtfuhrer [Name, Anschrift, Staat, Genehmigengsor., amuliche]s) Kennzeichen)

8 Frals affrants au transport » Teansponigebonden kosten » Transportgabundens Kosten
‘Temps d'attente » Wachttijden « Warlazeiten

J06,2223L2 0

9 Réserves du transporteur lors de 1a prise en charge da la marchandise » Voorbahoud var de
der bifl Ing van de goadersn + Vorbehalte des Frachtihrerbei der Warenabnahme

(Art, Anzahl, Brutto-crder Nettogwicht, Verpackung, Kennzelchnen und Nrs.}

1 x 26 Feet Containers (Large) DHIU 194503-5 Weight (KG)
Dangerous Goods Info - Not Regulated For Transport

FF GET TR DCT-1
FlashPoint 200,00 (Degrees Celcius)

CLIENT REFERENCE: 58010358 / 5706564349

10 Marchandises transportées {nature, nombre, poids bril ou net, emballage, marques et nog) » Wy

ie goedi (aard, aantal, bruto-of nettegewichl, verpakking, markgrln_t‘an nrs,) + Beforderfe Gutor

18.240 -— =~

11 Documénts annaxes itansmis par lexpéditeur « Doorda afzender bezorgde  aanvillends
decumenten » vam Absender zusatzlich fhenmitielts Dokuments

13 Instuctions de Texpdditeur » Instructies van de atzendsr » Anweisungan des Absendsrs
Conlre remboursement + Onder rembours + gegen Nachnahme
Reprise paletles vides - Tenugname lage paletten - Zurlchahma der lasren Ladepaletian

12 Elau et dafe d'etablissement = Plaats en datum van afgifte « Ausstellungsort und Datum

Via Gard

Unlerschii

Unterschrift und Stempel des Absenders oder Spedixaurs

" FXQ%L%’MA—?W%SE ‘

Do Harto!
ll"cl.ﬁ 2101 Gaﬂarate VA

T e ““1‘%.%!“%@@ 0125480

Via dei (id
gh 1 ggisncs &

Signature, date etcghet natalre

échiidlen Frachtfilhrars

RIEEfARRHSERyE di v

verifica su quairca g quantita

b
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warden door de vervoerder / Die mit fett gedruckten Linien elngerahmten Rubriken milssen vom Frachtfiihrer ausgefilit werden

Les parties encadrées de lignes grasses dolvent &tre remplles par te transporteur / De dik omlijnde vakken moeten In

19421422

y compris et/ Inbegrepen
1-15 elnschlleBlich

van de afzender / Auszuf@ilfen unter der Verantwortung des Absenders

ﬁﬁ Aremplir sousla responsabilité de texpéditeur / In te vullen onder veraniwoordelifkhefd
N

K '
&

Exernplaite pour : Transporteur

LETTRE DE VOITURE~ DOCUMENT DE TRANSPORT
Exemplaarvoor *Vervoerder VRACHTBRIEF - VERVOERDOCUMENT 5“"“"‘:,“5“;‘;"' No
Exemplar far Trager FRACHTBRIEF - TRANSPORTDOKUMENT @ Veroerderscade e |, v 4

—

Expéditeur (nom, advesse, pays) / Afzender {raam, adres, land
1 AbsenderName, Ans‘:hﬂ'&‘,1 Ls;n;u { vadres,fanc)

_T;(Ct.p z,u(:r« ﬁ’{‘ & Cj, .

ﬁ'uw @2 -FIJ(G?W ’,gfﬂé t’i@»’{(‘ﬂ( P@fﬁl

o
i
y !

tndian o 4

plaatsvan i van afigvering van de zaken zljiRgelagen In twee
verschillende landen zijn het CMR-Verdrag alsmede in 2anvulling daarcp de amgemenc Vervoercanditles 2002,

laatste versie, van 1cepassing. P -
U e
wBuA2TE0

Maf«m TS A.
e 1 {
/i (Dg{ﬁ/r’ ¥ [ca b

e =5 |T P e //
r—J—!-uﬂ - 7‘} f « C/ /-ﬁ{”rliﬂb( nk); c“\‘gﬁ/"é‘ )

ﬁ(_} Indlen de eeng k plaatsvan I en van aflevering van de zaken 2ifin gelegen in
ol £ Nederland 21jn de 2T, Ve ditfes 2002, laatste vessie, van toepassing.
-~ C{J A fQU( i t()’d 4 F De Al ‘Ve- les 200 !aats:nvnrsln,zi]ndunrsVa;' izhting Ve dres gedep d ter
.40 IEA oA edd oz W ifegie £ griffie van de htbank te Amsterdam en Rotterdam.
3 [] "
Destinataire (ncfm,adresse,pays)lﬁreadresserde {naam, adres, tand} Transporteur {nom, adresse, pays) / Vervoerder (naamm, adres, land)
2 Empfanger (Name, Anschrift, Land) 16 Frachjt:fﬂhrer[Namé.Anschrig, Eam:l) -

gﬁrczll-lartoghFranceS.A.S. LF?&;I Cf/] )

182 Qual GeorgesV . .
76600 Le Havre, France - ol o2
) of St iy

Vat No, : FR40422388671 {_DH )
by paw);mf]aaeaalactagtg hogistics.S.rl

-

Liew prévu pourfa IIvralsan da la marchandise {fleu, pays}/ Plaats (besternd’} vaor de aflevering

17 Tra l{u R S ;
Nagﬁgada%%ﬁ;%m garg Anschrift, Land] U nipers onale

Instreciions de lexpéditeur / Instructies afzender
Anwelsungen des Absenders

13

Referencenumber (loading):

. - I .
St T T e Ty Vg

Referencenumber (unloading}:

Conventlons particullére / Speclale overeenkomsten
Bescndere Vereinbarungen

19

VILIERE somny POUL
Oa=IT~TDZ 4

oz DEUEY

Prescriptions d'affranchissement / Frankeringsvaorschift

= _dergoederen (plaats, land) / Auslleferungsart des Gutes ;},J_and} / Via Card | 8-21013 Gall A
- R 2o : 'y s fa Carducel, 8 - 21 allarate (VA
P*i fo, f€7wn Eoafrin sz Lee b LG0T PIVA [T 00162470192 - albo VA 1008392F
b/" LR 18 \F.!'ésgn{es'ntobéegrvatldaadutm&:spgne#&a:uagﬁau‘c(&g%ﬂLeﬁvﬁMerMeHgfgm 3
4 I..leuetdatedeiaprlseenchargederamarchandfse(Iieu,gays,date]IPIaatsendat.v.inonwangst- . o emer‘ggen escrz;’ ’emj') "
A r:e}nlngd;;goederen(plaa?Iang,ga/t/’(’xm).fortundTag bemahmedesGute;(OmLamf,;mum) Load]ng Date: I L Temps: . {f.‘ °o¢
ST et /,, O Ty [l v Reven (01 = Ty Start:_ 7 __h_c End: _4 /. h.5
[ ,,m’ Al Delivery Date: . Temps: °C
[ ts annexés/ Bl ded ten  Certicate of analysi -,
S o horomens D Sare____ b Enk___h
Customs documents a
Seal number 0 . e S
Other documents g | Jobnr.DH:__ b/ .. _
6 e 7 sl o tmmmpieeien |10 s | 11 e 12 B
- . - N
Tankeontainer: | s &) A4 28 To 7 - Trailer:_~ & > 74k
; Gross weight |Volume
ﬂ B ﬂ_‘ L - — L]
Compartment 1; K{fﬁ?’j e, FEmeld JE P T -4
¥ — — - ¥y
Q bi= 0,771/ =41y 71 é E(?*H,;,.,Hf»_,f/a lbk"’o Ka M?
Compartment:2:
Kg M
Compartment3:
Kg g
O Transport selon 1.1.4.2.1

3 Ruede Turquis de Longehatip

2 IG100ROLLEN

14 Frachtzaklungsanwelsungen -

[ Frangewieot "

O e ERETE Tiiats A ! riServa di
20 plicmertiine e ROUEN |~/ =f . o ~hheskaSH lI240R efquantita

Eeado ey i)

. N ”a Marchandises reques / Goederen ontvangen
21 },,Tel’?’oz' 25581035 | 22 e 24 Gufempingen

/ e N T =

e Ueu/Plats le/de
rt am
drel
adresse postale : B 193
&’grutu:oﬁ'ﬁ%ﬁ}mﬁlgﬁﬂénl}{%n%qg¥ig’v Cg DE& eettimbre du {4 ng 1 Signzt.z3 et timbre p 4 % Signature ettimbre o 7 |
e R E foramealidee Abrandars e 4 rift tnd € N b . y T des Feachtfch vande g ' \des
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